TAPE TANCALKALMAI ES HAGYOMANYAI

Tdpérdl, Csongrdd megye szegedi jardsdnak err8l a Tisza mindkét partjdn el-
teriil§ kis helységrd!l Juhdsz Gyula Ggy emlékezik meg, mint a ,,legrégibb” magyar
falurol.

Eszakon Algy&vel, keleten Maroslelével hatdros. Nyugati szomszédjdval, Szeged-
del mdr 6sszeépiilt, hiszen a vdrostél minddssze négy kilométerre telepiilt.

A domosi prépostsdg 1075-bSl szdrmazé oklevele nem csupdn a falu létezé-
sérl tesz emlitést, hanem felsorolja Tdpé csaldadfSit. Megtudjuk, hogy hény eke
van Tdpén, mennyi mézet kell a falunak szdllitani és emlitést tesz a mdre-rol, méz-
sorr8l. Nyilvdnvald, hogy a falu joval 1075 el6tt keletkezett.

1V. Béla kirdly a falut Szeged vdrosdnak adomanyozta. Ez fordulépont Tdpé
életében, mert rovid megszakitdsokkal a varos jobbdgy faluja maradt egészen 1848-ig.
Sorsa ezutdn is Szegedhez fiizi, és ma is a vdroshoz kapcsolja.

A falu lakéinak életét hossza évszdzadokon dt a viz (a Tisza) hatdrozta meg.
A folyd biztositotta a lakossdg megélhetését (haldszat, pdkdszat, tojdsgylijtés, vizi-
madarak drusitdsa és fogyasztdsa, ndd, gyékény stb.), ugyanakkor a Tisza draddsai
tobbszor elsodortdk a falut. Legutdbb 1879-ben, a szegedi drviz idején. A falu mai
képe az drviz utdn alakult ki.

A Szeged koérnyéki falvak kozil fEleg Tdpé a hagyomdnyorz és hagyorndny-
tisztel6. Ma is a hagyomdnyok kimerithetetlen forrdsdnak tekinthetjiik.

Irék és miivészek, majd a Gydngyds Bokréta és a Népi Egyiittes révén az egész
orszdg el6tt feltdrultak a nép nyelvén szélva a rdpai népi hagyomdnyok. Ezek nagy
része az uralkodé osztdllyal valé szembendlldasbdl keletkezett.

Ady Endre, Méra Ferenc, Guldcsi Irén, Radndti Miklds is irt a tdpai tdjrol,
illetSleg Tdpé népérsl. Nyilasy Sdandor festményeken Grokitette meg a tdj hangu-
latdt, a nép nehéz életét, az utcdkat, a tdpai Tisza-partot, lednyokat és legényeket,
a szinharmdnidban pompdzé viseletet, a vasdrnapokat, stb. Heller Odon fests-
miivészt (akit 1920-ban az ellenforradalmdrok megéltek), és a ma €16k koézil Do-
rogi Imrét, Winkler Ldszlot is megihlette ez a tdj. Juhdsz Gyula klasszikus szép-
ségli verseiben szl Tdpérdl (Tdpén, Vizimalom, Tdpai Krisztus, Tdpai lakzi, Tdpai
néta). Karcolataiban, riportjaiban is megemlékezik a falurél. Mdra Ferenc a ko-
zépkori templom-freskék és a leb8i dsatdsok ligyében tobbszor megfordult Tdpén.
Tobb irasiban megemlékezik a falu népének életérdl. A falukutaték is sok anya-
got taldltak ezen a teriileten és tobb szakdolgozat, értekezés foglalkozik a falu ha-
gyomanyaival.

A kovetkezSkben Tdpé tdncalkalmait és egyéb gazdag hagyomdnyaibodl ismer-
tetliink néhdnyat, elsGsorban a szdzadforduldtél napjainkig, vagy mdr elhunyt, vagy
a ma is €l6, idGs tdpai emberek emlékezete alapjdn.

*
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Tdnctanulds és a gyermekkor tdancalkalmai

A szdazadforduld idején a legény és a ledny nem tdnciskoldban tanulta a tdncot.
Akkor még nem volt falun tdnciskola. Minden tdncalkalomnal ott , labatlankodtak™
a gyermekek, akik ,lesték” az idGsebbeket, és utdnzdssal — sokszor a felndttek
biztatdsdra megtanultdk a tancokat.

A fiatal menyecske férjhezmenetel utdn csak kiilonleges alkalmakkor tdncol-
hatott. Ugy kivdnt tehdt részese lenni a tdncnak, hogy elment ,.néz8 -nek. Ilyenkor
magdval vitte kisgyermekét, akit a karjan ritmusra tdncoltatott, s § maga is ille-
gette-billegette magdt a zenére. A tdpai gyermek igy kordn megismerkedett a rit-
mussal. Otthon monddkdk, versikék uUtemére tdncoltattdk a szulok.

A mdr jarni tuddé gyermek nem csupdn otthon és a kézvetlen rokonsdg Gssze-
jovetelein tanult tdncolni, hanem diszrobalban, (disznétor), csékon (keresztelG), meg
egyéb alkalmakkor, f6leg a lakodalmakban és a bdlakon. Minden tdncosalkalommal
ott latjuk a gyermeksereget. A felnSttek néha rendreutasitottdk, esetleg a sarokba
parancsoltdk, de nem kergették el Oket, st biztatdst kaptak a tdncra. Pdrba
dllitottdk és biztattdk a kicsiket: ,,Gyerdk tdncojjon a ldnnya!”, azaz fiu tdncoljon
a ledannyal.

Az apa régebben a citera muzsikdjdra tdncoltatta gyermekét, vagy éppen ,,0reg-
apja’ citerdzott. Ma legtobbszor a radio szolgdltatja a zenét. Az elmult nydron,
a hirtelen kerekedett zivatar alkalmdval az utcdn tartézkodo nagyanya igy szolt
unokdjahoz: ,,Gyere hama, beménjiink a hdzba, ott tdncojjunk a nyoszojan!” (Az
igék jelentd modu, jelen ideji, tobbesszamu, els§ személyl igealakjai helyett —
alanyi és tdrgyas ragozdsban egyardnt — felszdlité moda igealakot haszndlnak.)

Az iskolds kortol kezdve kiszélesedett a tdncoldsi lehet&ség a gyermekek szdmadra.
Egyediil is elmehettek tdncot, badlt nézni. Az egy utcabeliek nagyon Osszetartottak.
Csapatokba verddve jdtszottak, tancoltak. A kisebb ldnyok jdtékrendjébe. a tdncos
gyermekjatékok kozé bekerilt a nagyldnyok koszoritdnca (kortdnc, karikdzo né-
ven is ismeretes). A korosztdlyok és lakohely szerinti csoportokba témoériilé lednyok
mellé fiuk is csatlakoztak. (Tdpén a tdrsadalmi helyzet szerinti megkiildnboztetés
nem volt kirivd). Ezek a kisebb csoportok dltaldban a faluvégen, a libalegel6n és a
,totés-ajba” (a Tisza-parton), dllando helyen jdtszottak és tdncoltak. Ezek a cso-
portok azutdn egyiitt maradtak a férjhezmenésig, illetve a (katonai) ,,berukkoldsig,”

®

Egészen a felszabaduldsig fennmaradt az Apro szentok napi ldnyrverégetés szokdsa.
A ldnyokat mogyorofa-vesszGvel (késGbb akdrmilyen vessz&vel) faron veregették
s kozben ezt a versikét mondtédk:

Odorics, ddborics
Aproszentok napja,
Sok logyon a kobdsz
Még tobb a szalonna!

Ebben a szokdsban nem nehéz felismerni a bd&séget, termékenységet kivdnd
hagyomdnyt, amely még pogdnykori elemeket tartalmaz.

Ugyancsak a gyermekek (a fiak) &rizték meg legtovdbb az ujévi kdszontot és a
husvéti locsolkodds szokdsét.

Ujévkor hdzrél-hdzra jarva (ajandék, illetve ellenszolgdltatds reményében) igy
koszontotték a hdziakat:
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Az djév roggelin mindon jot kivdnok,

Ahuvd csak nézok, nyijjanak virdgok.

Még a hé folott is rizsa nyiladozzon,
Dalosmaddr zengjén mindén rizsabokron.
Mindon szép, mindon jé logyon nagy biiségbe,
Szdjjon rdjuk dldds az 4j esztendébe.

A husvéti locsolkoddskor:

Joroggelt, joroggelt kedves liliomszdl,
Moégéntézlek riizsavizzel el né hérvadozzdl.
Kerek erdon jartam, himés tojast lattam,
Bdranhizta zorgo kocsin ideszdlltam.

Nesze friss riuzsaviz, szép kis gyongyvirdgom,
Hun a tojds, piros tojds, tarisznydmba varom.

Koszontések utdn az ajandék (a gylijtés) Osszeszdmoldsa mindig valamelyik
lanyos hdzndl tértént, ahol azutdn a ,,banddba” tartozok (fidk és lednyok) tdncmu-
latsdggal zdrtdk a napot.

A gyermekkor élménye volt még a citurabdl, amelyet azért rendeztek, mert a
gyermekek a felnSttek bdljdn nem tdncolhattak, s ez kdrpdtldsnak szamitott. A na-
gyobbacska fitk és lednyok madr keveselték a jatékot s mert a nagyok mulatsdgdn
még nem vehettek részt mint tdncosok, s az ottani ldbatlankodds mar nem elégi-
tette ki 6ket — azért rendezték meg farsangid6ben az emlitett tdncmulatsagot.

A legidGsebbek (70—80 évesek) kozil még tobben emlékeznek a gyermekla-
kodalmakra. Valamelyik hdzndl rendezték a felnSttek hathatds kozremlkodé-
sével. Fehér ruhdban jelent meg a menyasszony, a vGlegény bokrétds kalappal, a
kisv6fély szalagos bottal, pdntlikds kalappal és részt vett természetesen a meghi-
vott gyermeksereg. Végigjatszottdk az egész lakodalmat. A vendéghivogatds is
felnStt mddra tortént s az édesanydk fonottkaldcsot sitottek. |, Vor ott kdsa is, mog
égy kicsike bor is keriilt!”

Mind a citurabdl, mind a gyermeklakodalom szokdsrendje azonos volt a fel-
néttekével s azonosak voltak a tdncok is.

A tédpai felnéttek tehdt megteremtették gyermekeik szdmadra a tdncalkalmakat,
igy a gyermekek jol megtanultak tdncolni. A mai id&sebb nemzedék gyermekko-
rdban még az emlitett alkalmakkor és médon tanulta a tincot. Es hogy j6l megta-
nulta, azt a faluban éI6 sok jo tdncos bizonyitja.

A felszabadulds utdn megvaltozott a helyzet. A hagyomdnyos tdncalkalmak meg-
szlintek, a hivatalos bdlakon a gyermekek nem vehettek részt. Ma a csaldadi linne-
peken is egyre kevesebb a tdnclehetGség. A gyermekek szdmdra a tdnctanuldst ma
a helybeli sziiletési Torok Jozsef dltalanos iskolai tandr vezetésével a ,,Kisegylittes”
biztositja.

Ebben az egyiittesben az iskolds kori gyermekek két csoportban jdtszanak,
illetve tdncolnak. Sok éneket, tdncot tanulnak. Ezek egy része a tdpai nagyszilSk
hagyatéka, de az orszdg mds tdjairdl is vettek 4t tdncokat, dalokat. Izesen, erétel-
jesen, igazi tdpai hangvétellel énekelnek s az idegenbdl dtvett dalokat a maguk iz-
Iésének és szokdsdnak megfelelGen teljesen dtformdljdk. A szinpadon olyan &n-
feledt jaték, tdnc és dalolds folyik, s oly biztos 6ntudattal mozognak, hogy nézdi-
ket Onkénteleniil magukkal ragadjdk.
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Miisoruk rendkiviil gazdag:

Tdpai tancok (péros tdnc), Kisszék tdnc (fidk tdnca), Sapka tdnc (fitk tdnca),
Babas jarék (ldanyok tdnca), Tiz perchen (pdros tdnc), Kor, kér, ki jatszik ? (paros
tdnc), Kalocsai leanytanc, Cicelle, illetve ledanyvasar (pdros tdnc), Egyszer egy ki-
ralyfi (pdros tdnc), Pusztafalusi ldnytane, Fehér liliomszdal (pdros tianc), Deesi kor-
sostane (pdros tdnc), Kéke-rdnc (pdros tanc), Most viszik (pdaros tinc), Uregestdane
(ldny tdnc).

A felszabadulds utdn virdgzdsnak indult néptinc-mozgalomban résztvevé pe-
dagogusok koziil tobben felismerték, hogy a gyermekek tdncra nevelése hozzd-
tartozik a testi- és a miivészeti neveléshez. Tdpén is jol tudjik, hogy a gyermek
nem kicsiny felnétt, hanem olyan névekvében, fejlddésben levé egyén, aki a fel-
néttek teljesitményéhez fokozatosan érkezik el. A gyermekkorban az alapvetd
tevékenysége még a jdték. Ezért keriiltek a gyermekjdatékok a gyermek tdnccso-
portok munkdjdnak kézéppontjaba, A jdtékbdl fokozatosan alakul ki a tinc.

A felnériek tancalkalmai

Tdncolds szempontjibol azt szamitjdk felndtinek, akit a bilazo ifjisig maga
kozé tancosnak befogad. E kora linyoknal dltaldban a 14. év, a ..gyerokok pedig 16 éves
korban l6sznek legénydk™. Az oregek sem emlékeznek a régi legény- vagy ledny-
avatdsokra. Bdlba csak az mehetett. aki jol tudott tdancolni. Tehdt mdr a gyermek-
korban meg kellett tanulni a faluban szokdsos tincokat.

A falu ifjusdga igyekezett minél t6bb tdncalkalmat teremteni. A tdncmulat-
sdgnak és a bdlnak megvolt a hagyomdnyos rendje. Voltak olyan 6sszejovetelek is,
amikor a tanc csak alkalmi. csak jdarulékos, pl. a ..disznébdlban™ (disznétor). vagy
mas munkaalkalmakhoz fiizdd6 taldlkozdsok valamint csaladi tinnepek alkal-
mdval (keresztel6, név- és sziiletésnap. hdzassdgi évforduld stb.). A szokdsos tdanc-
mulatsdg rendjétdl legjobban a lakodalom tdncrendje tért el

A farsangi idGszak volt a tdpaiak szdmdra az év igazi tincos ideje. Farsang-
kor minden szombaton ¢s vasdrnap tdncoltak a kocsmdban. Az esti joszdgetetésre
minden fiatalnak haza kellett érni s ezzel ért véget a tdncmulatsdg.

Hdzibdlakat is rendeztek. Itt Osszegyiilt a rokonsdg, ismerGsok, szomszédok

. wvétak ott még dreg hdazasok is! "Ozvegy Nagy Mihdlyné 1957-ben igy mondta el
egy farsangi hdzibdl .igaz t6rténetét’:

«Osszeszattek mindonféle kacator. Egyik félotézén papnak, a mdsik mog dok-
tornak. Nagy teritést csinaltak, kizhe ivogdltak, mig wéfalkoztak. Aztan az iisthe
f6lf6zétr bocskorhiis (valodi rossz boeskorszij) észrevétlen valakinek a tdnyérjiba
keriilt, az nyiszdija, evagni nem biri — aztdn van dm nevetés. Ha nem biri evagdalni,
mdgrdgi, attic mog beteg 105z, Gyiin az orvosdoktor, aztdn be ki neki szonni orvossd-
gokat, mindinfélét, aztan szirdncsésen mog is hat. Hat a pap elénekéte.

IReu{ﬁ:\a e ; -

JO == sy JG -0 - us, au-gusz-Tus, sep-lem-ber, os - TC -lLer, nc -vem-ber, de-cam-ber.
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Aztdn kivitték a héba Szen® Mihdly lovdn, de mogbotlottak, nagyot doccentek
és léejtotték a hoba. Hat ldss csuddt! Fétdmatt a halott. Vot nagy érém még rivalgds.
Visszakisérték a hdzba, ott a doktor keze'te. Még is borotvdtdk, moghdmérozték.
Aztdn a hé’tt mindon asszont, ldnt mogtdancoltatort.”

Legnagyobb volt a tdncoldsi kedv a farsang hdrom utolsé napjdn. Vasdrnap, hét-
fén, kedden folyt a vigadozds.

Kedden délben abba kellett hagyni a mulatdst. Szerddn reggel egy legény ,,ta-
Jieskdra iilt, azt téttak, négy mog huzta a tuskot, hogy amék lan kimaradt a farsangbi,
annak szégydnire logyon.”

Maids hdzaknadl szerelmes ndtdkat énekeltek s ezért kolbdszt, szalonndt, kald-
csot kaptak, amit azutdn este a kocsmdban borivds kdzben elfogyasztottak. Itt da-
loltak is, de tdnc mar nem volt.

A bojti id8ben csak dugort bdl volt, az is ritkdan, mert a szilGk sem engedélyezték.
Az ifjisdg vasdrnaponként a toltésen (a Tisza védStdltésén) sétdlt. Ebben az idg-
ben még ,,dandni sé [6hetott!” A szigoru rendelkezést a fiatalok kijdtszottdk. A nyo-
madson gyiilekeztek, azutdn jdtszottak s lopva néhdny lépést tdncoltak is. Jdtszot-
tdk a bdrdnykdzast. Minden menyecske, nagyldny és legény el6tt ott volt a bdrdnyka,
azaz egy-egy 8—10 éves gyermek. Igy pdrba dllva koért alkottak Uigy, hogy a bd-
rdnyok belill dlltak és a kiviil 4116 legény, a gazda megkérdezte: ,,Hogy a bdrdn® 7 Azt
felelték: ., Egy tetii, egy balha!” A felel6k kiugrottak és futottak. Ha a gazda
elfogott koziiliik egyet, a bardnnyal bedllt a korbe. A kinmarado lett a gazda.

*

A madsik jaték a hdtsé pdr elére fuss, amit a faluban csiga ide pdrom-nak ne-
veztek. Vasdrnaponkint ,,...a tétéson sétdatunk, aztan ki, ki a parjaval lémént a nyo-
mdsra. Ott fiives hejot vdlasztottunk, ojat ahun ardnyos vot a féd.” Egymds mogott
pdrosan felsorakoztak, mig az oszloppal szemben feldllitott valaki elkidltotta magdt:
L. Egy-ketté-hdarom, csiga ide pdarom, utolsé pdr elére fuss!” A hdtsé pdr egyik tagja
az oszlop bal oldaldn, a mdsik a jobb oldalon futott el6re s azon igyekezett, hogy a
fogd egyiket se foghassa el. Igy bedllhattak az oszlop elejére els§ parnak. A jdték
az utols6 pdr el8refuttatdsdval folytatodott. Ha a fogd az egyik futot elfogta, akkor
8 allt be az elfogottal els§ parnak. A legény, természetesen igyekezett elfogni azt a
lednyt, aki neki kedves volt, a ledny pedig azzal a legénnyel fogatta meg magat,
akit & kedvelt. llyenkor az oszlopba valoé parbadllaskor néhdny {itemet tdncoltak, s
senki sem tiltakozott. Az ilyen vasdrnapi-jatszé is véget ért este felé, mert haza
kellett menni és a joszagetetésnél és a fejésnél segédkezni.

Farsangidében szokds volt, hogy a hdzi bdlakra a tréfdsabb kedvli emberek
maskardt Sltdttek. F8leg legények és menyecskék. Lednyhoz nem illett a maskara.
A maskardsok 6rdégnek, kéményseprdnek, kovdcsnak, idegen-utazonak, azaz mesz-
szir8l jott vendégnek 6ltézkddtek. Rendszerint kovetség utjan jelentkeztek.

Az egyik legény vdllalta a kdvet tisztségét. Bekopogott a hdzba s nagy hangon
jelentette a messzir§l jott vendégek érkezését. A fiatalsdg nagy lelkesedéssel fogadta
a hirt. A hdziasszony nem mindig 6riilt a maskardsoknak, mert némelyik illetlentil
viselkedett. Legtobbsz6r azonban betartottdk az el@irt erkdlesi szabalyokat és nem
Iépték tul az illend8ség hatdrdt. A maskardk altaldban nem beszéltek, nehogy a
hangjukrol felismerjék Sket. Ha mégis kellett szdlniuk, torzitott hangon szélaltak
meg, sokszor idegen nyelveket utdnoztak. Komikus mozdulatokkal tdncoltak, bo-
londoztak egymadssal.

Ljesztgették a jelenlevGket, f6leg a lanyokat. Igyekeztek jo hangulatot terem-
teni. Tdncra kérték a mulatozékat. A n8knek 61tozott legények megtdncoltattdk a
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lanyokat, a férfinak 6lt6zott menyecskék a legényeket kértek fel. Illett magtancol-
tatni a hdz gazddjdt ¢s asszonydt is. A hdziak borral, kaldccsal kindltdk a maskara-
sokat. Néhdny pohdr bor elfogyasztdsa utdn tovdbb dlltak. Utkézben legények
kisérték oket, nehogy valaki dlarcukat leszakitsa.

Az idGsebb emberek gy mondjdk. hogy a maskardasok csak az elsé vildghdbort
Ota jartak a bdlakba bolondozni.

Estefelé minden tdncmulatsdg véget ért az otthoni munka miatt, kKivéve a
szervezett tancmulatsdgokat, a bdlt.

*

Husvétkor ismét tdncoltak. Husvét szombatjan a legények megbeszélték, hogy
kik ver6dnek ,.égy banddba™, hany orakor indulnak és mi lesz az utvonaluk. Errél
igy emlékezik Nyinko Mihdlyné: .Juisvéri locsékodasra dsszekomaziak még szom-
haton a kocsmdba. aztan hajnalba mdn inditak is; azt dandrak: nyisd ki babam az
ajtor. . . azutdan délutan elkezdték a tancot; mdsnap keddon is folvtattak.”

A tancot mindkét napon ugy fejezték be, hogy a linyok legkésébb ¢jfélre haza
érjenek.

A husvéti locsolkodds idején tobb udvarban révid iddre tdncra perdiiltek.
A ldnyt a katndl vodorrel locsoltdk. A szagos vizzel — amit rizsaviznek neveznek —
a locsolkodds csak az elsé vildghdbort ota divatos.

Huisvét utdn szorgos hétkdznapok koévetkeziek. Szombatonkint azonban tébb
linyos hdz el6tt a fiatalsdg tincra perdiilt. Legtébbszér muzsikus nélkiil, csak agy.
egymdsnak dalolgatva, vagy alkalmi. éppen ott levs, vagy a kozelbsl odavetddo
..muzsikds szavdra.” Az asszonyok is megjelentek s a kispadon beszélgettek.

A nagyobb tdncmulatsaghoz a kévetkezd tancalkalom piinkdsd volt.

A nydri vasdarnapi tancok a leghangulatosabbak. A tdincosok ilyenkor nincsenek
teremhez koétve. A kocsma udvardn, friss levegdn tincoltak, tréfdlkoztak. A tdnc
litinia utin kezdddaott. Este joszdgetetésre. fejés idejére fejezodott be. A tdinchoz
notaszoval, csoportosan vonultak fel. és ndtdval lehetett hazatérni. Nem minden
lanyt tdncoltattak meg. A tdncba nem hivott lanyok keriiltek egyet s kozben a
tanchelyiségtdl eltavolodva daloltak. Volt idejiik, hiszen egy tinc ebben az idGben
egy orahosszat is eltartott.

Egyes munkdk befejezéséhez is kapcsolodtak tancmulatsdgok. llyenek: az
aratds, a sziiret és egy-egy Osszefogdssal megépiilt hdz zélddgazdsa.

Advent idején nem volt tanc, de kardcsony- és 0jévkor badlt rendezett az ifju-
sdg s hosszu sziinet utdn nagyot mulatott.

A tdanemulatsdgrdl. illetve a bdlrol kilén kell szolnunk. A tdncmulatsdgot
Tdpén a kocsmdros rendezte. Kiséporte, rendbehozta és az alkalomnak meglelelGen
feldiszitette a tanchelyiséget. Azutdin megfogadta a muzsikusokat. A tdncba eldszor
a legények érkeztek, akik dobszdobol értesiiltek a bdlrol.

A muzsikdsok. akik régente duddsok, majd ,citurdsok™. a két vildghdboru
kozott vonodsok és fuvosok, a litdnia befejeztével, a tdnchelyiség elétt n¢hdny indulot
jatszottak. A legények néhdny hallgatét — legtébbszér multszdzadbeli népies miidalt
— énekeltek. Kozben a keritésen kiviil a ldnyok is gyiilekeztek. A tdancrend szerint
az a tane volt az elsd, amelyet a legények magukban jartak. Legényesnek mondtdk.
Ez lassii csdrdds. illetve verbunk. llyenkor a legények jol . kirakrak™, cifraztdk a
Iépéseket. Ezutdn megbeszélték, hogy melyik legény, melyik lannyal tancol. Egy jo
tancos legény, diszes zsebkend@vel kitdncolt a lanyokhoz s elsének azt a lednyt
szolitotta nevén, akivel 6 kivdnt tincolni. A ledny megfogta a kend6t. Ezutdn sorba
mondta azoknak a lednyoknak a nevét. akikkel a tébbi legény kivdnt tdncolni.
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A tdncos legény a sajdt pdrjdt kend8nfogva, — a tobbi pedig egymast fogva —
néha 15—20 lednnyal is betdncolt a bédlterembe, (jelen esetben a kocsma udvardra).
,,Hétso k6roszt6zE6t”, jart a legény s a ldnyok is iitemes tanclépéssel jottek az udvarba,
illetve a terembe s itt a kozelilkben elhelyezkedd legények intésére odafutottak s
kezd8dott a pdrostdnc.

A legtobb legény elsdnek a ,,szeretdjit” hivta tancba. A fél ordtél egy Oordig
tartd tdnc végén, a lednyok a kocsma kozelében levd zsdkutcdba vonultak, az Ggy-
nevezett ,,k6z’-be és innen ,,leskel6dtek™, kiket kérnek be a legények. A , k6z”-ben
maradt ldnyok a muzsikdra azutdn maguk is tdncoltak.

A kovetkezd tancok inditdsa mdr nem volt annyira linnepélyes, mint a nyitd-
tdanc. A tdncos ekkor is kidllt a kocsma ajtajdba és nevén szdlitotta azt a lednyt,
akivel tdncolni kivdnt. A ledny fejbiccentéssel vette tudomdsul a tdncbahivdst, s
elindult a legény felé. Melléje érve, egymast kézenfogva, vagy kenddnfogva a ténc-
terembe 1éptek, s azonnal tdncolni kezdtek. A tdnc befejezése utdn a ledny ismét
visszatért a mdr emlitett ,,k6z”-be, vagy a bangét-ra. (Bangét-nak hivtdk a Tisza-
t61tés sétdra alkalmas oldaldt).

ElSfordult, hogy a ledny nem kivdnt tdncolni az 6t tdncba hivé legénnyel és
a hivdst nem vette tudomdsul. Ez sértette a tdncbahivdt. A legény ilyenkor igyeke-
zett bosszat allni. A banddjdhoz tartozé valamelyik legénnyel behivatta a tdnc-
terembe a lednyt. Tanckézben — a kijdrathoz kézel — a lednyt ,lekérte”. Tdapén
nem volt szokdsban tdnc kozben a lednyok lekérése. Ezért mindenki tudta, hogy a
sértett legény ,,kitdncoltati” a lednyt. A muzsikdsok is tudtdk, hogy kitdncoltatds
kovetkezik. Abbahagytdk a tdncnoétdt s rdzenditettek egy ,,marsra”. A sértett legény
a lednnyal a kijdrathoz ért és ott a lednyt a kocsmaajton egyszeriien kidobta, kilokte.

Megtortént, hogy két legény egyszerre szdlitott tdncba egy lednyt. Ilyenkor
nehéz helyzetbe keriilt a ledny. A két legény koziil barmelyiket vdlasztotta, a mdsik
megsértddott. Ha egyikkel sem ment tdncolni, mind a kett§ haragosa lett. Vigydznia
kellett most mar nagyon, mert a két legény banddjdhoz tartozo legények koziil
barmelyik konnyen ,.kiliikhette” a terembdl.

A L kilikott” ledny azon a vasdrnapon mdr nem tdncolhatott. A tébbi ledny
sajndlkozdsa kozben, nagy szégyenével, sirva hazatért. Rola ,/lepetyiltek a ldnyok
a bangéton, mig az egész falu rajta koptatta a nyelvit.”> Edesanyja szidalmazta, miért
ilyen iigyetlen, miért haragitotta magdra a legényeket. Erthet§ az édesanya aggo-
dalma, hiszen a legények sokszor még évek mulva is bosszat dlltak, ha modjuk-
ban 4llt.

Acs Gyobrgy, a népmiivészet mestere mesélte, hogy ,,reguta” kordban egy ledny
nem ment el vele tdncolni. A k&vetkez6 tdncban megldtta egy mdsik legénnyel.
Egtelen haragra gerjedt, mert a mdsik legény még katondnak sem kellett, csak
olyan ,,rucsadi legén vot”. Ezért a lednyt az ajto kozelében elkapta, a muzsikdsok
mdr huztdk is a marsot, 6 meg a lednyt kilokte, de még utdna is rugott. A ledny
utdn kidltotta: ,,Mdogmutatom, hogy nem kiilonb legén az mint én, mert csak ojjan
rucsadil” A liny mdr csak akkor mert bdlba jdrni, amikor Acs Gyo6rgy bevonult
katondnak.

Madsképpen alakult a ledny helyzete, ha bdtyja, vagy szeret§je volt. Ha ezek
id6ben tudomast szereztek a mdsik banda legényeinek a szdndékarol, banddjukkal
elalltdk a kijdratot. Nem engedték a lednyt ,,kilikni.”” Ilyenkor kerilt sor a vereke-
désre. Ha a kitdncoltatott ledny otthon sirva elpanaszolta a sérelmét, a bdtyja (ha
nem volt a bdlban) Gsszehivta a maga banddjdt, s elment a bdlterembe, felelGsségre
vonta a kitdncoltatokat. E felel@sségrevonds is rendszerint verekedéssel végz&dott.
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Ugyancsak verekedtek, ha egyik legény tdnc kézben meglokte a mdsikat. Az egy ban-
dédba tartozé legények mindig Osszetartottak.

A kocsmdros dltal folfogadott legények (rendezdk) tiszte volt a rend fenn-
tartdsa, a békesség megdrzése. Erre a tisztségre id&sebb, tekintélyes legényeket
kértek fel. A rendtartok nem fizettek és a ,,szeret6jiikért”™ sem kellett belépési dijat
fizetniiik. A rendfonntartds nem volt koénny{ feladat és nem is mindig sikeriilt.
Sokszor nem tudtdk megakaddlyozni a sdrlivéri legényeket a verekedésben. Nem
egyszer el6keriilt a bicska, stlyos sebesiilés, s6t haldleset is tortént.

A csend8rok megtiltottak, hogy a legények a bdlon bicskdval jelenjenek meg.
Verekedés alkalmdval mégis el6keriiltek a bicskdk. Ezutdn a csend6rok a kocsmdba
1€pd legényeket megmotoztak. A verekedéskor viszont kidertilt, hogy mégis keziikben
a bicska. I[lyenkor a lanyok vitték be.

Emlitettiik, hogy a hdzibdlt és kisebb mulatsdgot este befejezték, mert minden-
kinek haza kellett térni. hogy a joszdgot elldssdk. A bdl azonban vacsora utdn
folytatodott.

A délutdni tdncban megkérdezte a legény a leanyt: ..E gyiinné-é velem este a
balba ?” A ledny nyugodtan mondhatott nemet. Nem volt harag, mert a beszélgetés
csak kettGjik kozott tortént. Mas nem hallotta, tehdt nem volt sértés, csak tdjé-
kozddo jellegli volt a kérdés. Ha a ledny igent mondott, akkor a legény elment a
lanyhoz és a szil6ktdl elkérte. Azutdn egyiitt mentek a bdlba. A bal dltaldban éjfél
elStt ért véget, mert a legtavolabb lakd lednynak is haza kellett éjfélre érnie.

A bdlban a legények egy-egy (j figura bemutatdsakor igy rikkantottak:

Ide nézz a figurara,

Né az anydd szoknydjdra.
Ljjujjujjujju!

Labom termdétt a tancri.
z6mom a kacsintdsra.

Ljujjujjujju!

A lakodalmi rikkantokhoz hasonloan még sok mdst is kidltoztak.

A legényeknek is volt kenddjiitk, nem csupdn a lednyoknak. AKki ismerte a
kendShaszndlat szabdlyait, sok mindent megtudhatott. A legény izzadsdgdt ken-
dgjével torolte le. Ha a lednyt akarta meghdditani, ha udvarolni szeretett volna,
meg kellett ismernie a ledny érzéseit. lgy szolt: Tiiriidd mdn 1é rullam a verejtékor
Orzsi! Ha a ledny azt felelte: Van kendéd, tirtidd 16 magad! A legény tudomdsul
vette a feleletet. Nem haragudott, hiszen ez csak kisérlet volt az udvarldsra. Tobbet
nem beszéltek rdla, ez kettdjik igye, nem tartozott mdsra. E titok csak akkor
keriilt nyilvdnossdgra, ha valami oknal fogva Gsszevesztek s ,,égymdst dcsdjjdk.”
Ha azonban a ledny a felszdlitdsra igy felelt: Add ide a kenddd!, akkor volt benne
némi hajlanddsdg a legény irdnt. Ha azonban a sajat kendgjével torélte le a legény
homlokdrdl a veritéket, akké amman nagyon kedves vor!

Felt{int, ha a legény nem a szeretjével kezdte a tdncot. Ez hiitlenséget jelen-
tett, s a lednyok is és a legények is kilon-killon megtargyaltdk, s ki-ki érzése és
hovatartozanddsdga szerint itélte el a ,.gyaldzatost”, akit hibdsnak tartott.

Tdnc utdn hosszabb sziinet kovetkezett. llyenkor szellézkddrek és a legények
be-betértek az ivoba néhdny pohdr bort elfogyasztani. Koézben daloltak is, s a
lanyok szava felelt rd kivilrSl, mds notdval.

A kovetkezd tancndl mdr fesztelenebb volt a hangulat. Tdnc kdzben is mond-
tdk a muzsikdsok dltal diktdlt notdt, s kozben egyet-egyet rikkantottak. A rikkantdk
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mindig célzatosak voltak. Valakire, vagy valamire fel akartdk hivai a tSbbiek
figyelmét. llyenkor azutdn elmaradt a lakodalmi ijjujjujjujju! Ha pl. a legény koz-
hirré akarta tenni, hogy a leiny elfozadia koézzled2sst, igy kidltott:

Ez a kislany kicsike,

Ebbii 16sz a mbnyecske!

Tancétatom Zsuzsikadt,

Ehiizom a viz(i)-puskadt!
Aki buslakodott:

Tisza partydn elaluttam,

Jaj, de szomorut dlmottam!

Itt az egész Tisza mentén,

Nincsen ojjan darva mint én!

Tédpén az édesanya nem kisérte bédlba a lednydt. Ezért az asszonyok mindig
tanitottdk lednyaikat s ezért kellett a tdnc utdn azonnal hazatérni. A bdlbdl nem
mehetett el a ledny, mert a tobbiek megszdltdk s mdsnap mdr az egész falu tudott
volna tdvozdsdrol. Az éjfél utdn hazatérS lednyt is nagyon megszoltdk. Nem sok
becsiilete volt az ilyen lednynak. Ezért a lednyok vigydztak €s betartottdk a térvény-
nél is erGsebb szokdst. A ldnyok a bdlbdl hazatérve nem daloltak akkor sem, ha
csapatosan mentek. A legények anndl inkdbb: zengett a falu a nétaszotol.

A tdapéi tdncok legismertebb és legeltejredtebb motivumai a kovetkezk:
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Lippenés: A parok egymdssal szemben dllnak terpeszdllasban térdhajlitdssal,
testsuly dthelyezés jobb ldbon balra csipSforduldssal 1/4+ ugyanez ellenkez8leg 1/4,
s azutdan folytatolagosan ugyanigy tovdbb.

Ritmusa: 1/4 1/4 1/4 1/4

Bokadzé: Péros ldbbal, parhuzamos labfejjel terpeszbe ugras 1/8-+a levegSbe
lendiilve 6sszeiitjiik a bokdnkat 1/8+ ugyanezt mégegyszer megismételjiik.

Ritmusa: 1/8—1/8 1/8—1/8

Bokdzé oldalt: Jobb ldbon a testsuly, felugorva kissé balra ugrunk 1/8+ utdna
a bal ldbat a jobbhoz itjiik 1/8. Ezt ismételjiik tetszés szerint, majd az ellenkezd
irdnyban folytatjuk.

Ritmusa: 1/8—1/8 1/8—1/8
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Csizmaveré: Bal ldbon dllunk, a jobb ldb kifelé forditott térddel 90 fokban fel-
emelkedik, az also ldbszdr rézsat a bal ldb eldtt. Lépés: bal ldbon helyben felugrunk.
ugyanakkor a test el6tt, — mialatt a jobb ldbat a fenti leirt modon emeljik 1/8+ —
jobb kézzel megiitjiik a jobb als6 csizmaszdrat 1/8. Tetszés szerint folytatjuk vagy
helyben, vagy forgds kozben.

Bejorvetel: (A tinc megkezdésc¢hez ezzel a lépéssel szokott Acs Gyérgy. a nép-
miivészet mestere a szinpadra érkezni): Keziinket oldalt fejmagassdgig felemeljiik.
Jobb ldbbal oldalra és elére lépiink 1/8+bal libbal hdtul keresztezziik a jobbat
1/8. Ezt tetszés szerint ismételjitk. Egyenes vonalban is érkezhetiink, de nagy kort
is leirhatunk e motivummal.

Ugrés: Utemel6z6. mindkét ldb térdhajlitdsa. Pdros libon felugrds jobb térd-
emeléssel 1/8+ jobb ldbbal a bal ldb mellé Iépiink /84 litemel6zd 1/8.

Ritmusa: 1/8—1/8 1/8 sziinet 1/8

Nagy csizmareré: A kiinduldsndl a bal ldbon Kifel¢ forgatott térddel, mély
térdhajlitdssal dllunk. a jobb ldbat sarjon rézsut eldl a f6ldre tdmasztjuk (a jobb
ldbon nincs testsuly). derekunkkal a vizszintesig elére déliink.

a) Mélyen tartott és nyajtott karral a két ldbunk kozott egyet tapsolunk 1/4
4 jobb tenyérrel megesapjuk a jobb csizmaszdrat beliilrél: a csapdsolo utdn a jobb
kar mélyen oldalra lendiil. ugyanakkor a bal kar is mélyen oldalra lendiil 1/4+ Az a)
részt még hdaromszor megismételjiik.

Ritmusa: 1/4 1/4 | 1/4 1/4 | 1/4 1/4

h) A teststlyt hajlitott térddel a jobb libra is rdvissziik Ggy. hogy a bal libon
is marad testsily és a liabak kozott egyet tapsolunk |/4+jobb tenyérrel a két ldb
kozott a foldre csapunk 1/4. A h) részt mégegyszer megismételjiik.

Ritmusa: 1/4 1/4 | 1/4 1/4

¢, Derekunkkal felegyenesedve, a test el6tt egyet tapsolunk: a taps utdn mind-
két karunk a magasba lendiil 1/4+ magasan a levegdbe lendillve osszeiitjiik sar-
kunkat 1/4-+ az ugrdasbol a motivum kiindulo helyzetébe érkeziink vissza 1/4+-ebben
a helyzetben maradunk 1/4. Kemény lendiiletes figura.

Ritmusa: 1/4 1/4 1/4 14 1/4 1/4 1/4 1/4|

1/4 1/4 1/4 szunc(;el 1/4

Ezekbd] a motivumokbol sok tinc sziiletett. Acs Gyorgy kedvenc tanca az an.
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A fenti eléggé kozismert dallamra jarta Acs Gyorgy a tdncat.
A tdpaiak jellegzetes tanca a Fenyegetds. E tinc egy kozismert tarsastdnc népi
vdltozata. Rendkiviil jatékos, jokedvii, mozgalmas tanc. A ledny a legényt, a legény
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a lednyt fenyegeti (mindenkor a vele szemben dllot). Fenyegetés kozben a lednyok
bal keziiket csipdre teszik, a legények mélyen oldalra emelik. Ezutdn a lednyok el-
forognak a veliik szemben dllé legénytdl a kovetkezd legényig. Ezt a tdncot a fia-
talabb nemzedék egy része még ma is ismeri, az idSsebbek pedig mindnydjan. A
tdncot a kovetkezd dallamra tdncoljdk:
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A tdpaiak legismertebb tdnca a Darudibigds. Régen a lakodalmakban. a disz-
nobdlakban (disznotor) és egyéb tdncosalkalmakkor is tdncoltdk. Ezt a motivumot
az egész falu ma is ismeri.

Darudibdgds: A tinc igen viddm hangulati, hatdrozott, kemény. A pdrok
egymadst két kézenfogva szemben dllnak. A legény bal-. a ledny jobb ldbbal indul.
A legény: Bal ldbbal sarkon széles 1épéssel nyujtott térddel elére 1ép 1/44-jobb ldb-
bal. hajlitott térddel débbentve a bal mellé Iép 1/4+ bal libbal kis I¢péssel elGre
1ép, ezalatt a jobb ldbat térdmagassdgig a bal mellé felhizza 1/4+ ugyanakkor fél
fordulat utdan bal libon helyben felugrik 1/4. Ismétlés ellenkezd ldbbal.

A ledny egyiitt indul a legénnyel, de jobb libbal indul. Ott, ahol a legények ld-
bukat térdmagassdgig felhtizzdk. a ledinyok nem emelik olyan magasra. Egyébként
1épéseik teljesen megegyeznek a legények Iépéseivel.

Ritmusa: 1/4 1/4 1/4 1/4

A tdncot az alanti dallamra tdancoljdk:
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A Fenyegetds és a Daruddbog8s koreografidgja a kovetkez8 kiadvdnyban je
lent meg: A Kultdrverseny legszebb tdnca és dalai. Zenemiikiadé Budapest.

A tdncokhoz a muzsikdsok szolgaltattak a zenét. A muzsikdsok banddba ve
rédtek. Az idGsebb emberek jol emlékeznek a citurdsokra, tamburdsokra.

A tdpai citurabanda hat f6bsl allt és még a két hdboru kozétt is eljdrt a lako
dalmakba, bdlakba. Régebben tékciturdn muzsikdltak. Ezt a hangszert a mando-
linhoz hasonldan a honuk ald szoritottdk és pengették. KésSbb Ggynevezett nagy-
tamburdval egésziilt ki a zenekar. A nagy-tamburdt asztalra fektették.

A legid8sebb nemzedék emlékezetében homdlyosan még ¢l a bérduda — td-
paiasan biirduda — emléke. A teker§ nevii hangszerrél csak hallottak. Altaldban
édesapjuktol, féleg nagyapjuktdl, nagyanyjuktdl hallottdk emlegetni.

Kozkedveltségnek orvendett az un. magyarbanda. A banda minden tagja favos
és vonds hangszeren jdtszott. Teremben a primds, segédprimas, a kontras, a klari-
nétos, a cimbalmos és a nagybdgds muzsikdlt. Szabadban, vagy felvonuldson trom-
bitds, szdarnykiirtds, klarinétos, helikonos, tubds és nagydobos volt a banda.

A modern élet s benne a miivelés Gjat épitd folyamata mind t&bb régi szokast,
hagyomdnyt ragad el a falusi emberek életébsl. A kialakulé Uj a modern ember
életét tiikkrozi, s ez mutatkozik a tdncban, zenében, szokdsokban egyardant. Itt mar
nincs Iényeges kiillonbség a falu és vdros kozott.

Szeged kornyékének leghagyomdnyGrz8bb faluja Tdpé. Ma is tbb hiedelem és
népszokds ¢l a faluban, amelyeknek mads kornyékén nyoma veszett. Soknak mdr
csak a toredékét taldljuk s a megszokds még egy ideig élteti, de kotelezd erejiik mar
nincsen. Ez teljesen érthetd, hiszen a mai modern életben, a fokozddd felvildgoso-
dds kordban, nincs helye az elavult, naiv szemléletnek. Az Gj élet megteremti a maga
szellemének legjobban megfeleld formdkat.

#

A mult megismerése, az emlékezés és az erGtmerités szandéka vezetett benniinket,
amikor felelevenitjiik azokat a tdncos hagyomdnyokat, amelyek Tdpén a legutdbbi
évekig szokdsban voltak.

A tanulmdny ismerteti azokat az alkalmakat, amelyeket a sziil6k teremtettek meg,
hogy gyermekeik a helyben szokdsos tdncokat megtanuljdk. Tdpén ép és egészséges.
gyerek nem néhetett fel anélkiil, hogy ne tanult volna tdncolni.

Aprészentek napjdn a fitk versikében elmondtdk bdséget kivano versikéjiiket,
és mogyorofa-vesszGvel megveregették a lednyokat, hogy ajdndékot kapjanak és
azt kozosen elkoltotték a lednyok jelenlétében egy-egy hdzndl, ahol a ziilGk fel-
iigyelete alatt tdancoltak. Ez tortént Gjévkor; hasvétkor azzal a kildnbséggel, hogy
locsolkodds kdzben kivantak egészséget ¢s bdséget. A himestojds mellé azonban
egyéb ajandék is jdrult: ennivald, innivald s ezt ugyancsak koézosen fogyasztottdk a
lednyokkal és ekkor ismét tdncoltak. A szil8k citerabdlt rendeztek gyermekeiknek,,
valamint gyermeklakodalmat, amely a felndtt lakodalmi szertartdsnak volt toké-
letes mdsa. Muzsikusokat fogadtak, siiteményt sttéttek, ennivalot készitettek. A fel-
szabadulds 6ta az iskola egyik tanitdjanak vezetésével gyermektdnccsoport alakult
és azdta a tdnccsoport gondoskodik a jo tdncosok nevelésérél.

A felnériek’ tancalkalmai sem voltak ritkdbbak. Az év minden linnepségéhez
kapcsolddott valamilyen tdnclehetGséget kindlo alkalom. Még az egyhdzi tiltott
id6ben is tdncoltak, természetesen titokban. Az ilyen bdjti id8ben dugorr bdl volt.
Sokat tancoltak farsangkor.

A bdl szinte szertartdsszerilien folyt le. A lakodalom utdn ez volt a legnagyobb
és hagyomdnyokban leggazdagabb tdncmulatsdg. Dobszo utjan elére hirdették. A le-
dnyok csak a legények felkérésére Iéphettek a bdlterembe, amikor egy jé tdncos le-
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gény diszes kendGjét fogva, a legény vezetésével tdnclépésben érkeztek a tdnc-
terembe, ahol a legények koziil ki-ki megkereste a pdrjat. Erdekes szokds volt az
an. kitdncoltatds. Ha a ledny megsértette a legényt, akkor a sértett legény, vagy a
banddjdhoz tartozé valamelyik legény felkérte a sérté lednyt, eltdncolt vele a kijdra-
tig és ott a lednyt kilokte a tdncterembd!.

A legények magukban is tdncoltak. E tdnc neve: legényes. A legények ilyenkor
.,jol kiraktdk”. E tdnc a régebbi verbunkos tdnc maradvdnya.

A bél két részbdl allott. A délutani tancbdl és az esti balbdl. A délutdni tdnc
utdn mindenki hazatért a joszdg elldtdsdra. Az esti bdlra a legény elkérte a sziil6k-
t6l a lednyt.

Erdekes jelbeszéd a kendsjdték. A legény megkérte a lednyt, tordlje le réla a
verejtéket. Ha a ledny ezt nem tette, tudta a legény, hogy a ledny nem kivdnja a ko-
zeledését. Ha a ledny elkérte a legény kenddgjét, és azzal tordlte le arcdardl a verejté-
ket, akkor nem idegenkedett a legénytSl. Ha azonban a ledny a sajat kenddjével
tordlte le a legény arcdrodl az izzadsdgot, a legény tudta, hogy a lanynak tetszik és
ett8l a pillanattol egymdshoz tartozonak érezték magukat anélkil, hogy err6l
tobbet beszéltek volna.

A bal éjfél el6tt ért véget. Minden ldnynak éjfélkor otthon kellett lennie, kilon-
ben nagyon megszoltdk a faluban és ez megnehezitette volna férjhezmenési lehe-
t8ségeit. A lednyok csendben tértek haza. A legények a lednyokat hazakisérték,
azutdn banddkba verddtek és nétaszdval, sokszor muzsikusok kiséretében indultak
haza.

Az utébbi évek technikai vivmdnyai, az élet modernizdloddsa, a miivelés régit
rombold, Ojat épitd folyamata mind tébb és t8bb régi szokdst, hagyomdnyt ragad
¢l a falusi emberek életébdl. Ez érthet§ és természetes. Kialakul az 0, amely korunk
szellemének megfelel, s a modern életet tiikrozi, a ma él6 ember igényeit kielégiti.

Waldmann Jozsef

TANZGELEGENHEITEN UND TRADITIONEN IN TAPE

Das Dorf Tapé liegt nordéstlich von Szeged zwischen dem Schutzdamm der Theiss und dem
die Stadt schitzenden sog. Runddamm (kdrtéltés). Seine Bewohner beschiftigten sich seit Jahr-
hunderten mit Fischerei, Mattenweberei, Ackerbau und Viehzucht. Frith morgens begannen sie
ihre Tagesarbeit und legten sich erst zu spiter Nacht zur Ruhe. Nach den Worten des Dichters
‘Gyula Juhasz sei Tapé ,,das ilteste ungarische Dorf™.

Am meisten sind die Traditionen in der Umgebung von Szeged unzweifelhaft in Tapé be-
wahrt. Auch heute gibt es noch viele Arten des Volksglaubens und es sind in diesem Dorf noch
viele Volksbrduche lebendig; von einigen finden sich nur schon dic Bruchstiicke vor, andere leben
nur noch in dem Gedéichtnis der Alteren und cine Zeitlang hilt sie noch die Erinnerung oder die
Gewohnheit am Leben; heute schon ohne die Kraft der Verpflichtung. Das ist leicht zu verstehen,
‘weil ja die veraltete, naive Anschauungsweise in unserem heutigen modernen Leben, in dem Zeit-
alter der raschen Anderungen und der sich immer mehr steigernden Aufgekldrtheit keine Existenz-
berechtigung mehr hat.

An diese Briauche schiossen sich die Tanzgelegenheiten an. Auch das fleissige Volk von Tapé
hat jede Gelegenheit und Moglichkeit ergriffen, um sein Leben schoner, farbiger und mehr ertrig-
lich zu gestalten besonders die Jugend liebte die Tanzgelegenheiten (wic sie diese auch heute gerne
hat).

Das kleine Kind hat schon auf dem Arme der Mutter die ersten Rhythmen des Tanzes ge-
fahlt, als es die Mutter in dem Balle oder auf einer Hochzeit, wo sie als ,,Zuschauerin’ anwesend
war, auf dem Arme tanzen liess. Zuhause liessen die Eltern oder die es betreuende Grosseltern
das Kind auf den Takt von Sprichlein und Verslein tanzen.

Das Kind, das schon gehen konnte, hat den Tanz auf den Sautdnzen, Taufschméiusen (csok),
auf Namens- und Geburtstagsfesten, auf Béllen und bei der Gelegenheit von Hochzeiten erlernt.

Von der Schulzeit angefangen hat sich fir das Kind die Moglichkeit zum Tanzen erweitert.
Sie durften ndmlich schon ohne die Begleitung der Eltern -—— sich in Truppen zusammenrottend —
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fortgehen, sich die Tinze, die Bille und Hochzeiten anzuschen, auch pflegten sie 6fter schon gemein-
sam zu spiclen und tanzen. Solche Tanzgelegenheiten waren: der bis zur Befreiung erhalten ge-
blicbene Brauch der scherzhaften Durchprigelung der Midchen am Kindeltag.

Auch die Neujahrsbegliickwiinschung wurde am lingsten von den Kindern bewahrt. Von
Haus zu Haus herumgehend begriissten sie die Hausleute mit Verschen, in welchen sie ihnen Reich-
tum und Fille wiinschten. Nach diesen Begliickwiinschungen erfolgte das Zusammenzihlen der
gesammelten Geschenke in einem Haus mit Tochtern, wo dann der Tag von der zu der .,Bande”
gehorenden Buben und Midchen mit einer Tanzunterhaltung abgeschlossen wurde.

Ahnlich verlief das auch heute noch ibliche Besprengen der Midchen zu Ostern.

Zu den Erlebnissen des Kindesalters gehorte der . Zither-Ball™ (cirora-bdl). Die Kinder waren
aul den Billen der Erwachsenen viel im Wege, sie konnten aber dort nach Herzenslust nicht tan-
zen, weil sie von den Erwachsenen abgemahnt wurden: doch hat sie das bisherige Spiel nicht mehr
befriedigt. Sie waren schon Halbgross und standen dem Tanz schon niher als dem Spiel. Deswegen
veranstalteten die Eltern fiir die grosseren Kinder zur Faschingszeit einen .. Zither-Ball™.

Die dltesten Leute von Tapé — die 70—80 jiahrigen — konnen sich an die ,,Kinderhochzeiten™
noch gut erinnern. Diese wurden von den Erwachsenen arrangiert: ihr Brauchtumsordnung war
identisch mit denen der Erwachsenen, auch die Tinze waren identisch.

Nach der Befreiung wurden diese traditionellen Tanzgelegenheiten der Kinder eingestellt
und als Ersatz fiir diesen Mangel ist das sog. Aisegpittes (Kleinkollektiv') zustande gekommen,
wo die Kinder unter der Leitung sachkundiger Pidagogen die Spiele und die Tinze erlernen.

Die Tanzgelegenheiten der Erwachsenen

In bezug auf das Tanzen galten diejenigen als erwachsen, die von der Balljugend zum Tanz
zugelassen wurden. Dieses Alter war bei den Midchen im allgemeinen das 14., bei den Burschen
das 16. Lebensjahr.

Von den Tanzgelegenheiten der Erwachsenen sollen die drei letzten Tage des Faschings er-
withnt werden, weil die Tanzlust zu dieser Zeit am grossten war. Viele Sitten und Briuche kniipften
sich an die Faschingstage.

Wiihrend der auf den Fasching folgenden Fastenzeit gab es nur sog. ,,verstecke Bille” (dugott
hal). diese wurden von der Jugend natiirlich ohne Erlaubnis bei Umgehung der kirchlichen und
staatlichen Gesetze abgehalten.

Auch Hausbille wurden veranstaltet und aul diesen wurden ven spassliebenden Leuten — vor
allem von Burschen und jungen Frauen auch Masken angelegt.

Auch an die Beendigung einzelner Arbeiten schlossen sich Briauche und zuletzt auch
Tanzunterhaltungen an. Solche Arbeitsabschliisse waren: die Ernte, die Weinlese, das Maisschi-
len, das Ausstecken eines grinen Zweiges aul das neuaufgebaute Haus usw,

Eine besonders beliebte Tanzgelegenheut cur Zerstreuung war fir die Jugend der Ball. Auch
der Ball hatte eine eigene Brauchtumsordnung: vor dem Beginn des Balles haben die Musikanten
mit Musizieren aufl der Strasse den Leuten zur Kenntnis gebracht, dass die Tanzunterhaltung bald
beginnen soll. Das Miadchen wurde von dem Burschen mit einem zeremoniellen Brauch in den
Tanz gefiithrt. Dasjenige Madchen, das einen Burschen beleidigt hat, hat man hinausgetanzt. In
der Kenntnis der Regeln des Taschentuchgebrauches (es war ein schmuckes Taschentuch, das
sowohl von den Burschen, als auch von den Midchen getragen wurde) hat der Bursche von den
thm gegeniiber gehegten Geflihlen eines Miidchens Kenntnis erhalten konnen.

Die jungen Leute sind miteinander aul dem Ball, bei anderen Tanzunterhaltungen. auf dem
Spaziergang nach dem Kirchgang und auf den Spielen des Sonntags bekannt geworden, und wenn
sich in ihrem Herzen die Licbe entsprang (oder nach eindringlicher Mitwirkung der Eltern bei griind-
licher Erwigung der Vermogensverhiiltnisse) wurde eine Ehe geschlossen. dessen feierlicher Akt
die Hochzeit war.!

! Uber das Zeremoniell der Hochzeit in Tapé vgl. unsere Ausfihrungen in Mora Ferenc
Miuizeum Evkonyve 1957, 151 —64.

Die aufgezidhlten Briuche (und die vielen nicht aufgezihlien) und die Traditionen verlichen
dem Leben des Volkes einen festlichen Schmuck und gestalteten das allzu schwere Leben schiner
und leichter, zugleich auch komplizierter. aber auch ertriiglicher. Diese Brauche (Uberlieferungen)
haben sogar strenger ausgewirkt als die Kraft des Gesetzes. Dieser traditionelle Rahmen war jedoch
nicht eine Last fir das Individuum, sondern eben im Gegenteil eine Erleichterung; es hat sie ange-
nommen und hat sich in diese traditionelle Ordnung bereitwillig eingefiigt, von welcher Ordnung
es in seinem ganzen Leben begleitet, behiitet und geschiitzt wurde.

Die rasche Entwicklung der Wissenschaft und die Errungenschaften der Technik zichen die
Modernisierung des ganzen Lebens nach sich. Der das Alte zerstérende, das Neue aufbauende
Ablauf der Bildung und der Kultur reisst aus dem Leben der Dorfleute immer mehr alte Briduche
und Traditionen hinweg. Es verschwindet die alte naive Anschaungsweise, die veraltete Lebens-
weise, um einem solchen Neuen Raum zu geben, das dem Geist unserer Zeit besser entspricht.

Jozsef Waldmann
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